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1. Tekniset tiedot 

  Matala Keskitaso Korkea 

Paino (kg) Impact 80 30 33 36 

 Impact 130/Impact 90 36 39 42 

 Impact 200 38 41 44 

Max. kuorma (kg) Impact 80  80 

 Impact 90 90 

 Impact 130 130 

 Impact 200 200 

Suojausluokka  IP41 

Akkujen tyyppi VRLA  24 V, 9,0 Ah   tai   24 V, 18 Ah  

     (huoltovapaa) 

Laturi  230 V – 2 A tai 230 V – 3 A             

Latausaika  4-5 tuntia (80%)        8 tuntia (100%)  

Äänenpainetaso ≤ 70 dB (A)  

Tärinän voimakkuus ≤ 2,5 m/s2  

 
Katso lisätietoja teknisistä spesifikaatioista ja mitoista mukaan liitetyistä piirustuksista. 

 

2. Yleiset turvallisuusohjeet käytön aikana 

Nostimen lainmukaiseen käyttöön ei vaadita haarukkanostimen käyttölupaa tai muuta koulutusta. 
 
Seuraavia ohjeita tulee noudattaa nostinta käytettäessä: 

 
o Missään oloissa nostimen ei tule nostaa enemmän kuin: 

▪ Impact 80: 80 kiloa 400 mm mastosta 
▪ Impact 90: 90 kiloa 400 mm mastosta 
▪ Impact 130: 130 kiloa 400 mm mastosta 
▪ Impact 200: 200 kiloa 400 mm mastosta 

o Nostinta ei saa käyttää henkilöiden nostamiseen. 
o Nostinta käytettäessä vain yhden henkilön tulee käsitellä sitä. 
o Mitään kehonosia ei saa olla mastolla olevan kelkan tai muun nostolaitteen läheisyydessä nostinta 

käytettäessä. 
o Kuorman alla ei saa olla ihmisiä tai mitään kehonosia. 
o Nostimen tulee olla tukevalla, tasaisella pinnalla kuormia nostettaessa tai kuljetettaessa. 
o Kuormaa liikutettaessa se tulee laskea ala-asentoon ja varmistaa siten, ettei se pääse 

luiskahtamaan pois. 
o Nostimen luota poistuttaessa varmista, että kelkka on laskettu täysin alas, ja että nostimessa ole 

kuormitusta tai lastia. 
o Kuorman painopisteen tulee olla tukijalkojen etupyörien takana. 
o Alustan saa vain pyyhkiä hieman kostealla kankaalla; muussa tapauksessa kallistuskytkimeen 

saattaa päästä vettä. 
o Tanskan työympäristöhoidon mukaan nostin, kuten muutkin sähkömekaaniset käsittelyvälineet, 

tulee tarkastuttaa valmistajalla tai pätevällä teknisellä asiantuntijalla vähintään kerran vuodessa. 
o Hammashihna tulee vaihtaa 8 vuoden välein.  

2.1. Turvajärjestelmät 

Nostimessa on seuraavat turvajärjestelmät: 
o Vapaasti liikkuvat kuulalaakerit käyttöakselilla, jotka eliminoivat ruhjoutumisriskin nostimella 

laskettaessa. 
o Ylikuorman anturi, joka katkaisee nostotoiminnon, jos kuorma on suurempi kuin nostimen 

kapasiteetti, tai jos kuorma on epätasaisesti jakautuneena (tämä ei estä ylikuormitusta silloin, kun 
nostimella ei olla nostamassa). 

o Laturi on suojattu sulakkeella. 
 

3. Sovellus 

Nostinta saa käyttää vain tavaroiden nostamiseen ja käsittelyyn. 
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4. Nostimen käyttö 

Joitakin malleja käytetään käyttämällä kallistuskytkintä, joka sijaitsee nostimen mastossa olevassa 
ohjauspaneelissa:  
 

 Nostin nostaa painiketta painettaessa 

 Nostin laskee painiketta painettaessa 
 
Jos nostin toimitetaan nostolaitteistolla varustettuna, vaaditaan erityiskäyttöohjeet. Näitä kuvataan 
Nostolaitteisto-kappaleessa 8. 
 
Joitakin sähkötyökaluilla varustettuja malleja käytetään kaukosäätimellä spiraalijohdon kanssa. 
Kaukosäätimessä saattaa olla vaihteleva määrä painikkeita laitteen mukana toimitetusta varustuksesta 
riippuen. 
 
Painikkeita 1 ja 2 käytetään nosto- ja laskutoiminnon ohjaamiseen 
Painikkeita 3 - 8 käytetään sähköisten työkalujen ohjaamiseen, kuten tarttumiseen, kääntämiseen ja 
kaatamiseen. 
 

Vakionostimen kaukosäätimessä on 2 painiketta nuolilla varustettuna (painikkeet 1 ja 2), jotka toimivat 
seuraavasti: 
 
Nostin nostaa painiketta painettaessa 
Nostin laskee painiketta painettaessa 
 
Jos nostimessa on 2 nopeutta (normaali ja alennettu), kaukosäätimessä on 4 painiketta (painikkeet 1 - 4): 
Painikkeet 1 ja 2 aktivoivat nosto- ja laskutoiminnon normaalilla nopeudella. Painikkeet 3 ja 4 aktivoivat 
nosto- ja laskutoiminnon alennetulla nopeudella. 
 
 
 
 
 

Kaukosäätimen symbolit 

Jos nostin on varustettu vakiolaitteistolla, kaukosäätimessä käytetään alla olevassa taulukossa annettuja 
symboleja: 
 

Painikkeen nro / Toiminto Symboli  Huomautukset 

1 Nostaminen 
 

 

2 Laskeminen 
 

 

(3) Nostaminen alennetulla nopeudella  
valittavissa yksinkertaisella 
työkalulla 

(4) Laskeminen alennetulla nopeudella  
valittavissa yksinkertaisella 
työkalulla 

3 Kääntäminen oikealle (myötäpäivään) 
 

 

4 Kääntäminen vasemmalle 
(vastapäivään)  

 

3 Kallistaminen eteen / alas 
 

 

4 Kallistaminen taakse / ylös 
 

 

5+6 Tarttuminen 
 

 

2 painiketta tulee painaa 
samaan aikaan 

7+8 Avaaminen  
2 painiketta tulee painaa 
samaan aikaan 

5+6 Käsittelylaitteen laajentaminen 
 

2 painiketta tulee painaa 
samaan aikaan 

7+8 Käsittelylaitteen sulkeminen 
 

2 painiketta tulee painaa 

samaan aikaan 
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5. Akut ja laturi 

Akun merkkivalo 
Nostimessa on latauksen merkkivalo, joka ilmoittaa akun tilan silloin, kun nostopainike on aktivoituna. 

 Punainen merkkivalo: Akut tulee ladata välittömästi. 

 Vihreä merkkivalo: Akut on ladattu toimintakuntoon.  
 
Nostin ladataan sisäänrakennetulla 230 V laturilla. Laturi tulee kytkeä päivittäin, koska tyhjentyminen 
kokonaan saattaa vaurioittaa akkuja tai lyhentää niiden kestoikää. 
 
Laturin merkkivalo 
Nostimet, joissa on 2 A laturi (kurkistusreikä ohjauskaapin pohjassa). 

 Punainen merkkivalo: laturi on kytketty verkkovirtaan ja se lataa. 

 Vihreä merkkivalo: akut on ladattu toimintakuntoon. Merkkivalo vaihtuu vihreäksi 1 - 5 tunnin 
kuluttua, mikä vastaa 80% latausmäärää. Täyteen lataaminen kestää noin 8 tuntia. Laturi lataa akut 
automaattisesti ja kytkeytyy ylläpitolataukseen silloin, kun akut ovat täynnä. 

 
Nostimet, joissa on 3 A laturi (merkkivalo ohjauskaapin päällä). 

  Keltainen LED ilmaisee, että laturi on kytketty verkkovirtaan. 

  Latauksen vihreä merkkivalo: akut on ladattu toimintakuntoon. Merkkivalo vaihtuu vihreäksi 1 - 5 

tunnin kuluttua, mikä vastaa 80% latausmäärää. Täyteen lataaminen kestää noin 8 tuntia. Laturi lataa 
akut automaattisesti ja kytkeytyy ylläpitolataukseen silloin, kun akut ovat täynnä. 

 
 
  

6. Rakenne 

 Masto on alumiinia (AlMg3) 
Kelkka, kädensija ja perusrunko ovat jauhepinnoitettua tai sähkögalvanoitua terästä. 
 

7. Jäännösriskit 

On olemassa jäännösriskejä, jotka johtuvat nostimen epätavallisesta kulumisesta, materiaali- tai tuoteviasta 
ja äkillisten vikojen syntymisestä, esim. viallinen pyörän laakeri, joka on seurausta rajusta törmäyksestä. 
 

  



Sivu 7 

8. Vikojen selvittäminen 

 

 
Vikatyyppi 
 

 
Tarkasta seuraavat 

 
Selvitä 

   

 
Hammashihna hyppii 
hihnapyörällä (hihna pitää 
rätisevää ääntä) 
 

 
Onko hihna löysällä? 

 
Kiristä hihna kahdella maston yläosan 
ruuvilla. 
 

  
Onko hihna kulunut?  
 

 
Vaihda hihna 

   

 
Hihna on kierossa (hihna 
vinkuu) 
 

 
Kulkeko hihna vinossa yläosan 
hammaspyörän urassa? 

 
Säädä maston yläosan ruuvia siltä 
puolelta, jonne hihna kulkee vinoon. 

  
Onko hihna kulunut?  
 

 
Vaihda hihna 

   

 
Kelkka nytkähtelee 

 
Onko mastossa likaa siinä, 
missä kelkka kulkee? 
 

 
Poista lika ja pyyhi puhtaaksi alkoholilla. 
 

  
Onko kelkan pyörissä likaa? 
 

 
Poista lika tai vaihda pyörät. 

   

 
Nostin ei reagoi 
 

 
Tarkasta onko ON/OFF -painike 
aktivoitu 
 

 
Vapauta ON/OFF -painike 

  
Tarkasta, onko nostettava 
kappale painavampi kuin 
nostimen kantokyky 
 

Poista kappale 

  
Tarkasta pääsulake  
 

 
Vaihda pääsulake 

  
Tarkasta, onko akut ladattu 
 

 
Kytke laturi 

   

 
Nostin toimii erittäin 
hitaasti 
 

 
Tarkasta akkujen jännite 
 

 
Kytke laturi 

  
Tarkasta lataustaajuus. 
Vaihtuuko latausvalo nopeasti 
vihreäksi laturia kytkettäessä? 

 
Jos latausvalo vaihtuu nopeasti vihreäksi, 
se on merkkinä siitä, että akut ovat 
loppuunkuluneet ja ne tulee vaihtaa. 
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9. Nostolaitteisto 

Nostimen kelkassa on reikiä lisälaitteiden asentamista varten kuten alla kuvataan. 

9.1. Haarukat ja lavat  

Sovellus 
Haarukat (G) voivat olla maalattua terästä tai ruostumatonta terästä. Lavat 
voivat olla PEHD:tä (KP) tai ruostumatonta terästä (EP).  
Haarukoita ja lavoja voidaan käyttää erilaisten kappaleiden kuten laatikoiden ja 

säkkien käsittelyyn.   
 
Haarukoiden ja lavojen käyttöturvallisuus 
Lavalla käsiteltävät kappaleet eivät saa olla huomattavasti lavaa suurempia, koska vaarana on kappaleen 
putoaminen. Samoin haarukoilla käsiteltävien laatikoiden ja kuormalavojen 
tulee olla haarukoihin sopivia.  

9.2. Puomi ja nostovarsi 

Sovellus 
Puomia käytetään kelojen tai pyöreiden kappaleiden käsittelyyn. Nostimessa voi 
olla erilaisia puomeja: 

o Yksittäisiä puomeja (D) käytetään kelojen nostamiseen keskellä olevasta reiästä.  
o Kaksoispuomeja (DD) käytetään kelojen nostamiseen alapuolelta "tukkimatta" keskellä olevaa 

reikää.  
o Puomi voidaan varustaa helposti kulkevilla kuulalaakereilla (DR) jopa 

erittäin painavien kelojen irrottamista ja asentamista varten. 
o Nostovarsi (KA) on puomi, jossa on säädettävä 

koukku.  
 

 
Puomin ja nostovarren käyttöturvallisuus 
Nostoa ei saa aloittaa ennen kuin kela on kokonaan alhaalla 
puomilla.  
Puomin pituuden tulee olla vähintään 2/3 kelan pituudesta. 
Helposti kulkevilla kuulalaakereilla (DR) varustetuissa puomeissa on turvalukitus 
sen varmistamiseksi, etteivät kappaleet luiskahda vahingossa pois puomilta käsittelyn tai kuljetuksen 
aikana.  
 
Nostinta siirrettäessä nostovarsi tulee laskea mahdollisimman alas ja sitä tulee liikuttaa varovasti, jotta 
kappaleen heiluminen olisi mahdollisimman vähäistä. Koukun tulee olla mahdollisimman lähellä mastoa ja se 
tulee kiinnittää niin, ettei se pääse siirron aikana liukumaan nostovarrella.    

9.3.  V-kappale 

Sovellus 
V-kappale on ihanteellinen sellaisten kelojen käsittelyyn, jotka myöhemmin 
siirtyvät akselille tai puomille pakkauskonessa tai vastaavassa. 
 
Käyttö 
V-kappale (EPV) laitetaan nostimen vakiolavan keskellä olevaan reikään. V-
kappaletta voidaan pyörittää kelan oikean lastaamisen ja purkamisen 
varmistamiseksi. 

 
Turvallisuus V-kappaleen käytössä 
On tärkeää asettaa kappale keskelle V-kappaletta pituussuunnassa, koska kuorma voi joutua nostimella 
epätasapainoon kappaleen myöhemmän kääntämisen aikana.  
Kelat, joita käsitellään V-kappaleilla, eivät saa olla läpimitaltaan yli 500 mm, koska muuten on vaarana 
kelan putoaminen.  

9.4. V-kappaleella varustettu puomi 

Sovellus 
V-kappaleella (DVB) varustettua puomia käytetään sellaisten kelojen 
käsittelyyn, joita nostetaan sekä keskellä olevasta reiästä että alta.  
 
Käyttö 
Puomissa on edessä pyörä kelojen lastaamisen helpottamiseksi. Kun käytetään V-kappaletta, se asennetaan 
puomin reikään. V-kappaletta voidaan pyörittää kelan oikean lastaamisen ja purkamisen varmistamiseksi. 
 
Turvallisuus V-kappaleen käytössä 
On tärkeää, että kela sijoitetaan V-kappaleen keskelle pituussuunnassa epätasaisen kuormituksen tai kelan 
putoamisen estämiseksi.   
Kelat, joita käsitellään V-kappaleilla, eivät saa olla läpimitaltaan yli 500 mm, koska muuten on vaarana 
kelan putoaminen.  
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9.5. Tarttumislaite QC - EG 

Sovellus 
Tarttumislaitetta käytetään sellaisten kappaleiden käsittelyyn, joita on muotonsa takia vaikea käsitellä. 
Tyypillisesti tällaisia ovat säilytysastiat, säiliöt tai tynnyrit. 
Tarttumisyksikköä käytetään yhdessä kääntölaitteen tai kaatolaitteen kanssa. 
QC6 = Pikakiinnitin kääntöyksikön kanssa 
EG6 = lineaarinen kiinnitin kääntöyksikön kanssa 
EG8 = lineaarinen kiinnitin kaatoyksikön kanssa 

 
 

Tarttumisvarsiin voidaan asentaa erilaisia tarraimia 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Käyttö 
Tarttumisyksikköä on saatavana manuaalisesti tai sähköisesti toimivana. 
Painikkeita 5, 6, 7 ja 8 käytetään sähköiseen tarttumistoimintoon. 
Painikkeet 5 ja 6 aktivoivat sulkemistoiminnon; painikkeet 7 ja 8 aktivoivat avaustoiminnon. 
Kun tarttumislaitetta käytetään yhdistettynä kääntö- tai kaatolaitteeseen, käytä kääntö-/kaatotoimintoon 
painikkeita 3 ja 4  
 
Tarttumislaitteen käyttöturvallisuus 
Kaukosäätimen väärästä käytöstä johtuvan kuorman putoamisvaaran takia avaus- ja sulkemistoimintoa 
käytetään kahdella painikkeella; ts. molemmat painikkeeet tulee aktivoida halutun liikkeeen suorittamiseksi. 
Huomio: Jos nostimen käyttöohjeita (katso kohtaa 1) ei noudateta, on olemassa puristumisvaara. 
 
Kelan käsittelylaitteiden säätäminen 
Laajennusparametrejä saavat säätää vain pätevät ammattilaiset, koska 
vääränlaiset menettelytavat voivat johtaa puuttelliseen kiinnitysvoimaan 
ja/tai 
moottorin peruuttamattomaan vahingoittumiseen. 
 
Seuraavia parametreja voidaan säätää ohjauskaapista:  
 
Ampeerit: Laajentimen moottorin tehoa säädetään käyttäen P3:a, 
esimerkiksi jos nostettava kappale on vaarassa vahingoittua, kun sitä 
käsitellään kelan käsittelylaitteella. Samalla tavalla, jos on vaikeaa pidellä sileäpintaisia kappaleita niiden 
keskikohdalta, ratkaisuna voi olla tehon lisääminen. Jos laajentimen nopeutta säädetään samaan aikaan, on 
tärkeää, että se tehdään ennen ampeerien asettamista. 
 
Laajentimen nopeus: P4:ää käytetään säätämään moottorin nopeutta, ja näin ollen nopeutta, jolla 
laajentimen toiminto avautuu ja sulkeutuu.  

Puristusyksikkö tarraimilla A 
4 pitkää rullaa 

 

Tarrain B 
Pitkä kaksoisrulla 

 

Erikoisvarret 

 

Puristusyksikkö tarraimilla C 
4 nivellevyä, joissa kumia  

 

Puristusyksikkö tarraimella D 
2 kiinteää levyä, joissa kumia 
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9.6.  Kääntölaite 

Sovellus 
Kääntölaitetta käytetään kappaleen pyörittämiseen. Sitä käytetään usein yhdessä tarttumislaitteen QC tai 
EQ kanssa. 

 

 
 
Käyttö 
Kääntölaite on käytettävissä sähkökäyttöisenä pyöritystoimintona. Optional with electronic stop at 0° and 
180° 
Sähköistä kääntötoimintoa käytettäessä tulee käyttää kaukosäätimen painikkeita 3 ja 4 tässä järjestyksessä 
sekä vasemmalle että oikealle pyöritykseen. 

 
Turvallisuus kääntölaitteen käytössä 
Ennen kuin kääntötoiminto aktivoidaan on suositeltavaa tarkastaa, että kappale on oikein varmistettuna 
kiristystarraimissa niin, että kappale ei putoa seuraavan pyörittämisen aikana. On myös tärkeää varmistaa 
se, että kappaletta nostetaan riittävästi lattiasta ja pois muista esteistä, jotta kappale ei törmää nostimen 
jalkoihin tai ympäristöön pyörimisen. 
 
PLC:n parametrien säätäminen 
Laajennusparametrejä saavat säätää vain pätevät ammattilaiset, koska 
menettelyt voivat johtaa riittämättömään kiristystehoon ja/tai peruuttamattomaan moottorin vaurioon. 
 
Seuraavia parametreja voidaan säätää ohjauskaapista:  
 
Ampeerit: P1:ä käytetään moottorin tehon, ja näin ollen tuotteeseen 
kohdistuvan paineen säätämiseen. Jos pyörityslaitteen nopeutta säädetään 
samaan aikaan, on tärkeää, että se tehdään ennen ampeerien asettamista.  
 
Nopeus: P2:a käytetään kiertomoottorin, ja näin ollen laitteiston liikkeen 
nopeuden säätämiseen.  
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9.7. Kaatolaite 

Sovellus 
Kaatolaitetta käytetään kappaleiden tyhjentämiseen tai kaatamiseen eteenpäin, tavallisesti nesteiden 
kaatamiseen säilytysastioista tai säiliöistä. Sitä käytetään usein yhdessä tarttumislaitteen, kuten E8, 
kanssa.  
 

 
 
Käyttö 
Kaatoyksikössä on sähköinen kaatotoiminto. Käytettäessä sähköistä kaatotoimintoa kaukosäätimen 
painikkeita 3 ja 4 käytetään eteenpäin kiertoon ja vastakkaiseen suuntaan kiertoon. 
 
Nopeuden ja tehon asetus: katso kappale 8.7 – säätö.  

 
 

9.8. Tube 

Sovellus 
Tubea käytetään rullien käsittelyssä kiristekalvokoneissa.  Laske tuurna rullaan. Varmista, että tuurna on kokonaan 
alhaalla.  

 
Turvallisuus käytettäessä Tubea 

Laitteen edessä olo kielletty, kun Tubessa on rulla.  
Nostinta käytetään vain takaa. 
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9.9. Rullankäsittelijä 

Sovellus 
Rullankäsittelijää “Reel Handler” käytetään rullien käsittelyssä kiristekalvokoneissa. 
Haarukat tasataan pystysuoraan kiristekalvorullan päälle ja pohjaan ja rulla voidaan ottaa sekä lavalta että lattialta.  
Nostovaunua työnnetään eteenpäin jotta haarukka saa otteen rullasta. Rulla voidaan nyt kuljettaa. 
 
Rullaa voidaaan kääntää kahvoja käyttämällä. Käytä molempia kahvoja helpottaaksesi kääntöä. 
 
Rulla voidaan kiinnittää tuurnaan ylös tai alas riippuen kiristekalvokoneesta. 
 
Lisävarusteena saatavissa ylimääräinen kuljetuskiinnitin jossa nauha kiristää rullaa. Kiinnitintä suositellaan kun 
liikutaan epätasaisilla alustoilla. Lukitus kiinitetään ruuvilla. 

 
Turvallisuus käytettäessä rullankäsittelijää Reel Handler  

Tarkista, että molemmat haarukat ovat menneet niin pitkälle kuin mahdollista ennen rullan nostoa.  
Kun rullaa käännetään, käyttäjän tulee seisoa haarukoiden takana, jotta rulla ei missään tapauksessa osu käyttäjään. 
Älä salli muidenkaan henkilöiden oleskella haarukoiden etupuolella käytön aikana. 
 

 
 
   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Rullankäsittelijä   lisävaruste; kuljetuskiinnike 
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10. Impact 80/130:n johdotuskaavio 

Impact 80:n ja 130:n johdotuskaaviot ovat identtiset, paitsi PCB PLC1: Impact 80, kappalenro 84042050, ja 
Impact 130 nro 84042060.  

 
Huomio! Akut 12V 9AH ovat identtiset, kappalenro 84010068 
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10.1.  Impact 200:n ohjauspaneeli 

 

 
Erityinen kaavio toimitetulle sähköiselle työkalulle sijaitsee ohjauskaapissa. 



Sivu 15 

  



Sivu 16 

11. Varaosat 

11.1. Masto - Impact 80/130 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

11.2. Impact 80/130:n maston yläosa 

 

 
 
 
 
 

 

11.3. Impact 80/130:n ohjauspaneeli 

Pos 80 matala 80 keskitaso 80 korkea 

14 (80/130) 30000415 30000428 30000429 

28 (80/130)  40000701 40000701 

29 (80/130) 81160090 81160090 81160090 

53 (80/130/200) 84080016 84080016 84080016 

62 (80/130) 81220026 81220027 81220028 

68 (80/130/200) 81010317 81010317 81010317 

69 (80/130) 81010328 81010328 81010328 

100 (80) 30000433 30000434 30000435 

100 (130) 30000436 30000437 30000438 

Pos 80/130 L/M/H 

15 (80/130) 40000665 

60 (80/130) 81030086 

63 (80/130) 40000157 

64 (80/130) 40001894 

65 (80/130) 81010361 

100 



Sivu 17 

Käytetään myös Impact 200:lle kun toimintona on vain ylös/alas 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

11.4. Impact 80:n maston alaosa 

 
 

 
 
 
  

Pos 80/130/200 L/M/H 

70 (80/130) 30000866 

73 (80/130) 30000914 

75 (80/130) 30000882 

76 (80/130) 84100092 

78 (80/130) 84170046 

79 (80/130) 84100062 

80 (80/130) 84010068 

84 (80/130) 81140027 

85 (80/130) 81170102 

Pos 80 L/M/H 

16 (80) 30000478 

19 (80) 40000719 

20 (80) 40000720 

21 (80) 81190092 

22 (80) 40000729 

23 (80) 40000730 

24 (80) 81190095 

25 (80) 40000163 

27 (80) 40000699 

50 (80) 81010118 

61 (80) 85020022 

66 (80) 81010119 

67 (80) 81010022 



Sivu 18 

11.5. Impact 80/130:n jalat 

 
 

 
 
 

Pos 80/130 L/M/H 

1 (80) 30000440 

1 (130) 30000441 

5 (80) 81200072 

6 (80) 81200045 

9 (80) 81200044 

10 (80) 81140025 

11 (80) 81010130 

12 (80) 81020025 

 
 



Sivu 19 

11.6. Impact 130:n maston alaosa 

 

 
 
 

Pos 130 matala 130 keskitaso 130 korkea 

5 (130) 30000436 30000437 30000438 

6 (130) 40000737 40000737 40000737 

7 (130) 85020021 85020021 85020021 

8 (130) 40000897 40000897 40000897 

9 (130) 40000684 40000684 40000684 

10 (130) 81190092 81190092 81190092 

11 (130) 40000700 40000700 40000700 

12+14 (130)  40000163 40000163 40000163 

15 (130) 40000699 40000699 40000699 

53 (130) 40000705 40000705 40000705 

57 (130) 81100002 81100002 81100002 

58 (130) 81010083 81010083 81010083 

60 (130) 81010127 81010127 81010127 

62 (130) 81010296 81010296 81010296 



Sivu 20 

11.7. Impact 80/130:n taipuisa jalka 

 
 
 

Pos 80/130 L/M/H 

2 (80/130) 30001534 

4H (80/130) 30005054 

4V(80/130) 30005055 

63 (80/130) L:450 30001096/30001097 

63 (80/130) L:600 30001098/30001099 

63 (80/130) L:450 30001100/30001101 

68 (80/130) 81200072 

69 (80/130) 81200045 

70 (80/130) 30002376 

70 (80/130) CB R 40001267  

71 (80/130) CB L 40001267  

71 (80/130) 30002375 

72 (80/130) 81200044 

72 (80/130) CB 81200014 

70 (80/130) 30002376 

75 (80/130) 40001151 

75 (80/130) CB 81140021 

Jarrutanko CB 30003892 



Sivu 21 

11.8. Impact 200:n yläosa 

 
 
 
 

Pos 200 matala 200 keskitaso 200 korkea 

12 40002911 40002542 40002916 

14 40002546 40002546 40002546 

15 40002543 40002543 40002543 

16 40002545 40002545 40002545 

70 81030086 81030086 81030086 

84 81010361 81010361 81010361 

92 40002912 40002788 40002917 



Sivu 22 

11.9. Impact 200:n keskiosa 

Malleissa, joissa on sähkökäyttöiset työkalut 
 
 

 
 
 
 
 

 
  

Pos 200 matala 200 keskitaso 200 korkea 

69 40002913 40002541 40002918 

72  40002548 40002548 

85 81010296 81010296 81010296 

93 40002555 40002555 40002555 

94 40002549 40002549 40002549 

95 40002551 40002551 40002551 

99 40002558 40002558 40002558 

101 81140027 81140027 81140027 

102 81170017 81170017 81170017 

103 81010380 81010380 81010380 

104 40002550 40002550 40002550 

129 40002940 40002940 40002940 



Sivu 23 

11.10. Impact 200:n etualaosa 

 

 
 
 
 
  

Pos 200  

19+20 40002522 

21 40002518 

22  40002517 

23 40002527 

25 40002563 

26 81350004 

27 40002565 

28 40002750 

30 40002534 

71 40002547 

80 81030007 

81 81010433 

89 81010296 



Sivu 24 

11.11. Impact 200:n taka-alaosa 

 
 

 
 
 
 
 
 

  

Pos 200  

13 40002568 

18 40002520 

29 40002519 

66 40002524 

67 40002525 

68 40002526 

80 81030007 

82 81020024 

86 81010135 

87 81030005 

88 81010346 

90 81010292 

91 40002317 



Sivu 25 

11.12. Impact 200:n taipuisat jalat 

 
 

 

Pos I200  

10 81200060 

11 40001531 

24 40002791 

26 40002794 

27 40002797 

28 40001267 

30 81140021 

31 L:500mm – R 30001154 

31 L:650mm – R 30001156 

31 L:850mm – R 30001158 

34 L:500mm – L 30001155 

34 L:650mm – L 30001157 

34 L:850mm – L 30001159 

35 81200014 

38 30003892 

41 40001530 

42 81010134 

43 81030007 

44 81010042 

45 81030042 

46 Rg-m8toppr 

48 81010302 
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12. Kuormituskaavio 

 
 

 
 



Sivu 27 

  

13. Lopputarkastus 

 

 

Tyyppi:        ____________________       

 

Sarjanro: ____________________ 

 

 

 

Seuraavat testit on suoritettu: 

 

 Nostin vastaa ostotilauksessa mainittuja tietoja. 

 Nostin on säädetty siten, että masto ja laitteisto vastaavat 

suoruustoleransseja painon kanssa ja ilman sitä. 

 Kaikki asiaankuuluvat merkinnät ja tarrat on kiinnitetty. 

 Nostin on läpikäynyt silmämääräisen tarkastuksen pinnan viimeistelyn 

ja oikean kokoonpanon osalta. 

 Nostimen akku, laturi ja LED-merkkivalot toimivat asianmukaisesti. 

 Nostimen kapasiteetti ja nopeudet vastaavat annettuja määrityksiä. 

 Ylikuormituksen toiminta testattu ja hyväksytty 

 Seuraavat toiminnot on testattu ja säädetty: 

 Hammashihna 

 Kelkka 

 Ylä- ja alarajan kytkimet 

 Ajokyky ja jarru 

 Moottorin ohjaimen (PCB) toiminta. 

 Seuraavat laitteet on tarkastettu ja toimivat asianmukaisesti: 

 

Laite:  

 

 Lava EP  Lava KP   Haarukka G   

 Puomi D  Puomi DR   Kaksoispuomi DD  

 Puomi+V-kappale (DVB)  Lava+V-kappale (EPV)  QC6 ja kääntö  

 EG6 ja kääntö  EG8 ja kaato   VER Kelan käsittelylaite 

   
 

 

Akku & lataus 

 

 2A laturi  24 V 9 Ah akku 

 3 A laturi  24 V 18 Ah akku 

 

 

 

 

 

 

Päiväys: ____________________ 

 

 

Tarkastaja: ____________________ 
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